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Istruzioni per l'installazione del bidet sospeso EL1

ASSEMBLING INSTRUCTIONS FOR WALL-HUNG BIDET EL1
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DEL BIDET SUSPENDIDOEL1

1 1_Predisporre gli scarichi, allacci ed i perni delle staffe secondo le quote riportate

sulle schede tecniche.

2 Installare la rubinetteria e sifone, fare attenzione al cannotto di scarico che dave

fuoriuscire dalla ceramica per la misura necessaria ad innestarsi nel bocchettone sul-

la parete.

3_posizionare la protezione adesiva antirumore "ZIG ZAG" (in dotazione nell'im-

ballo) sulla parete posteriore del sanitario sequendo le istruzioni riportate nella con-

fezione.

4_Collegare | flessibili di alimentazione, quindi provvedere a posiziohare il pezzo sui

perni filettati e spingerlo fino a parete, facendo attenzione che il raccordo di scari-

co si innesti perfettamente.

5_Serrare con la ferramenta in dotazione delle staffe. Si consiglia di avvitare i fis-

| saggi un po alla volta alternando su entrambi.

ik Attenzione: sui sospesi della serie ELT per installare | copridadi in nylon lucido in do-
tazione ai sanitari (come figura 3) & necessario utilizzare la ferramenta del kit e non
quella delle staffe.

1) Arrange the drains. the connections and the phvots of the brackets accor-
ding to the dimensions inserted i the techinical drawings.

2 Install the taps and the siphon, pay attention to the draining tube that
must protiude sufficiently from the ceramics to be conmectad into the pipe
Lo o the wall,

3} Pasition the adhesive antibnoie pratection "ZIG-ZAG " {included i the
packaging! on the back part of the sanitaryware following the instructions
showin on the packaging.

4} Cormect the feed Aaxible ppes, then position the plece on the threaded
pivots and push it untll the wall paying attention that the drain pipe fitting

| be properly engaged.
- 5) Lock by the fling kit included i the brackets. It 5 suggested to screwe the
I_w fixings a littke at a time alternating the operation on both the fixings.
—

ATTENTION: for the wallbhung pleces of ELT Collection, to dnstall the bright
mylon cover-nuts included in the sanitary kit (as showa in picture 4), it & ne-
cessary to use the fdngs inserted (i the Kt and not those included in the
brackets.

1. Instalar los sktemas de ffacidn del bidet saqiin su ficha técnica y las medi-
das indicadas an el esqueama Eorico.

2. kstalar la griferia v sifon, haclando stencidn al tubo de descarga que de-
ba sobresalir de la cerdmica la medida necesaria para insertarlo en la pared,
3. Colocar la proteccian adhesiva (ailante, ruidos, humedad) zig-zag (inclui-
da en & embalafe) sobre la parte posterior del sanitario, segln strucciones.
4. Unir los fatiguilios Rexibles de aimentacion y colocar & bidet sobve los
pemos roscados, ampuandolo hasta la pared, tenlendo especial culdado an
quie todos (0% racores e [nsertan an su correcta whicacian.

5. Atormifar con la hermamients adecuada. 5o aconsele atornilfar las facio-
mes altarmando uina vielta & cada lateral

ATENCION: an los suspendidos de la serfe ELT para instalar en embefecedor
cubre-twerca (incluidas) es mecesario wilizar la herramienta del kit.
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